
A151
MONTAGEANLEITUNG / 

ASSEMBLY INSTRUCTIONS



Aus Transportgründen werden die Füße demontiert geliefert. Zur Montage beachten Sie bitte nachfol-
gende Schritte. Diese erfolgt modellabhängig. 
Kippen Sie das Sofaelement vorsichtig auf den Rücken. Um Beschädigungen zu vermeiden, sollte 
ein weicher Untergrund (z.B. Decke oder Verpackungsfolie) untergelegt werden.

For transport reasons, the feet are supplied dismantled. For installation please note the following 
steps. The assembly depends on the selected model.
Tilt the sofa gently on the back. To avoid damage, a soft ground should be placed underneath (e.g., 
blanket or packaging film).

8 Halbrundkopfschrauben (bereits eingeschraubt) / 8 half-round head screws (already screwd)
8 Spax (liegen separat bei) / 8 spax screw (are included separately)
1 Inbusschlüssel / 1 Allen key

MONTAGE / ASSEMBLY

Oben verlaufen die Schrauben auf einer Seite des Fußes, unten jeweils rechts und links vom Fuß.

Drehen Sie die bereits eingesetzen Schrauben heraus und setzen den Fuß auf die vorgezeichneten 
undbereits vorhanden Löchern auf. 
Schrauben Sie die Füße mit dem mitgelieferten Inbusschlüssel fest.

At the top, the screws are on one side of the foot, at the bottom right and left of the foot.

Unscrew the already installed screws and place the foot on the prepared holes. Screw the feet with 
the hex wrench provided.

Montage oben / Assembly at the top:    Montage unten / Assembly at the bottom: 

Schrauben Sie im Anschluss die Füße zusätzlich mit den mitgelieferten Spax fest. 
Then screw the feet additionally with the supplied Spax. W
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